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Іювдъ и зша „Іршш и йзодьды".

(Нѣсколько словъ о литѳратурныхъ источникахъ вагне-

ровской драмы).

Въ «Рус. Муз. Газ.» за 19 ю г. печатались

интересный главы Э. Шюрэ, въ переводе бар.

Н. Розенъ, «Матильда Везендонкъ и ея роль

въ жизни Рихарда Вагнера (Генезисъ Три-

стана)». Къ этимъ, въ высшей степени содер-

жательнымъ, живо и чутко написаннымъ

страницамъ, — отсылаю читателей, которые по-

желали-бы вкратце возстановить въ памяти

тѣ біоірафтескіе моменты, которые послужили

субъективной основой драмы Вагнера. Въ на-

стоящей замѣткѣ имеется въ виду, не ка-

саясь личныхъ мотивовъ въ творчестве ком-

позитора, остановиться на объективномъ про-

исхожденіи его произведенія.

Гг., вновь подписавшіеся на „Р. М. Г.“, могутъ

выписывать I часть „Очерковъ исторіи музыки 1',

приложенную въ прошл. году, за 60 к. съ перес.

Откуда почерпнулъ Вагнеръ содержаніе

своей драмы? На театральныхъ программахъ

относящихся къ представленіямъ «Тристана

и Изольды» на Маріинской сценѣ, печатается)

со времени возобновленія драмы въ новой

постановка, следующее указаніе;

«Постановка пріурочена къ первой поло-

вине XIII вѣка ( время появленія поэмы ’)

Готфрида Страссбургскаго, лешей в» основу

драмы Рихарда Вагнера)».

Нельзя не отмѣтить мимоходомъ, что

здѣсь выражается весьма странный, чтобы не

сказать более, художественный принципъ: прі-

уроченье постановки пьесы ко времени появле-

нія того произведенія, изъ котораго (яко-бы)

почерпнутъ сюжетъ этой пьесы. Точно под-

разумевается, что содержаніе такого произве-

денья должно непременно принадлежать

эпохѣ его появленія —тогда какъ на дѣлѣ

ничего подобнаго нетъ. Въ частности, отно-

сительно «Тристана и Изольды» совершенно

определенно известно, что Готфридъ вовсе

не предполагалъ изобразить въ своемъ про-

изведеніи современныя ему событія и лица.

Сюжетъ поэмы онъ почерпнулъ изъ стараго

французскаго источника, значительная часть

котораго до настоящаго времени не сохра-

нилась, и чьимъ авторомъ онъ считаетъ То-

маса Британскаго. Литературная деятельность

последняго относится ко второй половине

XII века; такимъ образомъ, въ представленіи

самого Готфрида, сюжетъ поэмы, уже какъ

литературное произведеніе, лгътъ на сорокъ

3 ) Курсивъ нашъ.
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